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//	Für kleine oder große Redner in Vorträgen, Workshops, Semi-

naren, Schulungen oder für das Büro. Das OKA Stehpult er-

möglicht mit seiner festen und leicht geneigten Arbeitsfläche 

ein entspanntes Referieren. Die Ablage kann in verschiede-

nen Materialien von Melamin, Furnier bis Vollkernplatte, optio-

nal mit einer integrierten Handyablage, ausgeführt werden. 

Das Stehpult ist starr und mit Gasliftverstellung erhältlich und 

mit einer vertikalen Kabelführung und/oder Verblendung - 

wahlweise in Glas oder Holz (Melamin oder Furnier) erweiter-

bar. Im Fuß eingelassene Rollen ermöglichen ein einfaches 

Handling.

//	For short or tall speakers in lectures, workshops, seminars, 

training or in the office. The OKA Standing Desk facilitates 

relaxed referencing with its sturdy, slightly inclined work sur-

face. The work surface is available in a number of different 

materials, ranging from melamine to veneer or solid core 

panel, with the option of an integrated mobile phone storage 

section. The lectern is fixed, available with a gas lift adjust-

ment and can be upgraded with vertical cable routing and/or 

facing - optionally in glass or wood (melamine or veneer). 

Embedded rollers make handling easy.
Der Tradition verpflichtet - 	
                 Made in Germany
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fördert und bewegt
encourages and motivates

//	Mit dem Meetingpoint aus OKA Connect verbinden wir Menschen in der Mittelzone von Open-Space-Büros. Der Meeting-

point lädt zur Bewegung, weg vom Arbeitsplatz, ein und fördert die formelle wie informelle Kommunikation. Kurze Meetings 

im Stehen regen die Ideenfindung an und unterstützen neben dem Wohlbefinden die Produktivität Ihrer Mitarbeiter. Die 

Meetingpoints sind optional elektrifizierbar und bieten standardmäßig eine Ablage unter der Arbeitsfläche.

//	We connect people who are located in the middle of open-space offices with the OKA Connect meeting point. The meeting 

point invites you to move - move away from your workstation and encourages formal and informal communication. Short 

standing meetings stimulate brainstorming and support your employees’ productivity and sense of well-being. Meeting 

points can optionally be connected to electricity and, as usual, come with a shelf under the workstation.
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//	Ob Projekt- oder Teamarbeit, Besprechungs-, Beratungs- oder Empfangssituation: der als Steh- oder Sitzvariante erhältli-

che Medienpoint aus OKA Connect bietet ein zeitgemäßes Arbeitsmittel für vielfältigste Anforderungen. Alle Medienan-

schlüsse des Monitors und Rechners (kein Lieferumfang) sind in die Arbeitsfläche integrierbar - die Arbeitsfläche bleibt frei 

und bietet Platz für weitere Arbeitsmittel. Die übrige Verkabelung erfolgt innerhalb der Medienwand oder der Tischsäule und 

damit unsichtbar vom Nutzer.

//	Whether it’s a project or team work, meetings, or a situation where you are consulting or welcoming, the OKA Connect me-

dia point, which is available in a standing or sitting version, offers modern work equipment for the most varied of require-

ments. All media connections for the monitor and computer (not included) can be integrated into the workstation - the 

workstation stays clear and provides space for other work equipment. Other wiring can sit within the media wall or the table 

leg and therefore cannot be seen by the user.

//	 Kabelführung innerhalb der Medienwand
//	 Cable routing in the media wall

//	 Anbindung der Medienwand an Meeting-
point

//	 Media wall connection to the meeting 
point
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dynamisch und komfortabel
dynamic and comfortable

//	OKA Conference bietet Ihnen komfortable Besprechungstische in unterschiedlichsten Abmessungen und Geometrien. Sie 

können wählen zwischen der starren Variante oder der elektromotorisch höhenverstellbaren Ausführung. Der Vorteil dieser 

liegt in der wechselnden Besprechungssituation, die Müdigkeit verhindert und effektives Arbeiten fördert.

//	OKA Conference gives you a comfortable conference tables in various shapes and sizes. You can choose between the fixed 

option or the design with electromotive height adjustment. The advantage of this is the ability to change the meeting set-up, 

which prevents fatigue and promotes effective working.
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vielfältig und zurückhaltend
versatile and unobtrusive

//	Ob als Beistell- oder Besuchertisch am persönlichen Arbeitsplatz oder als Besprechungsinsel im Meetingraum. OKA Center-

Tische sind vielfältig verwendbar. Wir bieten Ihnen eine breite Auswahl an Fußdesigns, ob Fußkreuz oder Tellerfuß, mobil 

oder stationär, höheneinstellbar oder starr, mit runder oder eckiger Säule.

//	Whether used as a side table or visitor table at the personal workstation or as a conference island in a meeting room. OKA 

Centre Table can be used in a variety of different ways. We offer a wide range of foot designs, whether it be a star base or 

circular base, mobile or stationary, height adjustable or fixed, with a round or rectangular surface.
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// Netbox Turn Comfort
// Netbox Turn Comfort

// Fernbedienung für elektromoto-
rische Höhenverstellung bei 
Conference-Tisch

// Electromotive height adjustment 
remote panel for conference ta-
ble

//	� OKA ist zertifiziert nach:

// OKA has been certified according to:

//	� OKA Produkte sind zertifiziert nach:

// OKA products have been certified according to:

// QI-Ladegerät zum Einbau in KDL 
// QI battery charger for integration 

into the cable feed-through

// Bedienpanel elektromotorische 
Höhenverstellung bei Confe-
rence-Tisch

// Electromotive height adjustment 
control panel for conference 
table

Technische Details // Technical details Steckdosensysteme // Socket systems 

// Netbox Axial Comfort
// Netbox Axial Comfort

// Netbox Line
// Netbox Line

// Netbox Smart
// Netbox Smart

// Netbox Point
// Netbox Point

// Netbox MEB
// Netbox MEB
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Programmübersicht // Program overview

Eine detailierte Programmübersicht finden Sie hier:

Here you can find an detailed program overview:

The specified colours and shapes provide an extract from our product range. Print-related colour differences may change without notice. The com-

plete range as well as the extent please refer to our planning data. For colour selection, please use our color samples.

Farben und Materialien // Colours and materials 

A9 Ahorn // Maple

B8 Buche // Beech

L8 Birnbaum // Pear

WM Kirschbaum Romana // Cherry romana

G0 Weißer Ahorn // White maple

I9 Eiche hell // Oak light

I5 Nussbaum // Walnut

Melamin Uni-Dekor
melamine laminate

Melamin Holz-Dekor
melamine wood laminate

Echtholz Furnier
real wood veneer 

C7 Nussbaum // Walnut

H6 Buche // Beech

H1 Birnbaum // Pear

H0 Esche tiefschwarz // Ash deep black

W3 Perlweiß // Perl white

A1 Lichtgrau // Light grey

W9 Vulkangrau // Vulcan grey

I4 Metallgrau // Metal grey

B5 Sandgrau // Sand grey

A0 Tiefschwarz // Dark black

D0 Alusilber // Alusilver

YN Esche Cappuccino // Ash cappuccino

I6 Buche gedämpft // Beech cushioned

C2 Kirschbaum // Cherry

Die angegebenen Farben und Formen stellen einen Auszug aus unserem Sortiment dar. Druckbedingte Farbabweichungen und Farbänderungen vor-

behalten. Das komplette Sortiment sowie die Maße entnehmen Sie bitte unseren Planungsdaten. Zur Farbauswahl nutzen Sie bitte unsere Farbmuster.

LD Eiche Mokka // Oak Mokka

DV Oliv // Oliv

W6 Rubinrot // Ruby Red

TM Mooreiche // Bog Oak

I8 Weiß // White

I3 Lichtgrau // Light grey

Vollkernplatte1 13mm
compact top 13mm 

Metall glatt 

metal smooth

D0 Alusilber // Alusilver   

E3 Graphitschwarz  // Graphite black 

K5 Chrom glänzend // Chrome glossy

J2 Reinweiß // Pure white 

I4 Metallgrau 3 // Metal grey 3

E1 Anthrazit metallic 2 // Anthrazit metallic 2

E2 Tiefschwarz Feinstruktur 2 // 
Dark black textured 2

L2 ESG Satinato // frosted safety glass

Lichtdurchlässig
transparent

1 Kompaktplatte

2 nicht bei Elektro- oder Lift-HV //
   not for electric or gaslift driven tables

3 nicht bei Elektro-HV //
   not for electric driven tables

LI Eiche Lindberg // Oak Lindberg

Connect MeetingPoint

Connect MediaPoint

180/220 75

180/220 75

180/220 80

120/160/200

75 75 80

120/160/200

120/160/200

120/160/200

75 75 80

120/160/200

120/160/200

56 47

105

Connect Stehpult // Connect Standing Desk

Center Einsäulen Tisch // Center single column table Center Zweisäulen Tisch // Center double column table

105
105105

105
105

Conference Tisch // Conference table
Rechteck Typ 1
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Form 72

Form 27

Form 26

Rechteck Form 26 Form 72

Rechteck Form 26 Form 72

Rechteck Typ 1Kreis Form 36 Form 17 Form 26 Form 27
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Verkettungsplatten // Linking tops
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wir sind ihr büro.

OKA Büromöbel GmbH & Co. KG

Eibauer Straße 1– 5 // D-02727 Ebersbach-Neugersdorf // Germany

tel 0049 . 3586 . 711-0 // fax 0049 . 3586 . 711-170

www.oka.de
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